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(Acte legislative)

DIRECTIVE

DIRECTIVA 2010/12/UE A CONSILIULUI
din 16 februarie 2010

de modificare a Directivelor 92/79/CEE, 92/80/CEE si 95/59/CE privind structura si nivelurile
accizelor aplicate tutunului prelucrat si a Directivei 2008/118/CE

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 113,

avand in vedere propunerea Comisiei,
avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (3),

hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,
intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 4 din Directiva 92/79/CEE a )
Consiliului din 19 octombrie 1992 privind apropierea
taxelor la  tigdri(®) si cu articolul 4 din
Directiva 92/80/CEE a Consiliului din 19 octombrie
1992 privind apropierea taxelor pe tutunul prelucrat,
altul decat pentru tigarete (), s-a efectuat o revizuire
amdnuntitd a ratelor §i structurii accizelor pe produsele
din  tutun. Revizuirea a inclus dispoziti ale
Directivei 95/59/CE a Consiliului din 27 noiembrie
1995 privind alte impozite decat impozitele pe cifra de
afaceri care afecteazd consumul de tutun prelucrat (°).

()  In vederea asigurdrii functiondrii corecte a pietei interne
si, in acelasi timp, a unui nivel ridicat de protectie a
sandtatii, astfel cum se prevede la articolul 168 din
tratat, avand in vedere ci produsele din tutun pot fi
extrem de ddundtoare pentru sindtate si avind in
vedere apartenenta Uniunii la Conventia-cadru a Organi-

Avizul din 24 martie 2009 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
C 228, 22.9.2009, p. 130.
L 316, 31.10.1992, p. 8.
L 316, 31.10.1992, p. 10.
L 291, 6.12.1995, p. 40.

zatiei Mondiale a Sinatdtii privind controlul tutunului
(FCTC), sunt necesare diferite modificdri ale legislatiei
fiscale a Uniunii referitoare la produsele din tutun.
Respectivele modificiri ar trebui si aibd in vedere
situatia in parte a fiecdruia dintre diferitele produse din
tutun.

In ceea ce priveste tigaretele, masurile ar trebui simpli-
ficate astfel incat si creeze conditii neutre de concurentd
pentru producitori, sd reducd fragmentarea pietelor
tutunului si sd sustind obiectivele in materie de
sinitate. In acest scop, este necesard inlocuirea
conceptului de cea mai populard categorie de pret;
cerinta minima legatd de pret ar trebui sd priveascd
pretul mediu ponderat de védnzare cu amdnuntul, in
timp ce valoarea minimd monetard ar trebui sd fie apli-
cabild tuturor tigaretelor. Din aceleasi motive, pretul
mediu ponderat de vinzare cu amdnuntul ar trebui sd
serveascd, de asemenea, ca referintd de mdsurare a
ponderii accizei specifice in cadrul sarcinii fiscale totale.

Fird a aduce atingere structurii mixte a taxei si procen-
tajului maxim al componentei specifice in sarcina fiscald
totald, este necesar ca statele membre sd beneficieze de
mijloace mai eficiente pentru perceperea unei accize
specifice sau minime pe tigarete, in scopul asigurdrii
aplicdrii la nivelul intregii Uniuni cel putin a unui
anumit nivel minim de taxare.

In ceea ce priveste tutunul tdiat mirunt utilizat la
rdsucirea tigaretelor, cerinta minimd a Uniunii privind
pretul ar trebui exprimatd astfel incit si obtind efecte
similare celor din domeniul tigaretelor si ar trebui si ia
drept punct de referintd pretul mediu ponderat de
vanzare cu amanuntul.

Modificarile de preturi si niveluri ale accizelor au fost
analizate, in special, in ceea ce priveste tigaretele, de
departe cea mai importantd categorie de produse din
tutun, precum si in ceea ce priveste tutunul tdiat
mdrunt utilizat la risucirea tigaretelor. Analiza demon-
streazd cd existd incd diferente considerabile intre statele
membre, care ar putea denatura functionarea pietei
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(11)

(12)

interne. O mai mare convergentd intre nivelurile de
taxare aplicate in statele membre ar contribui la
reducerea fraudei si a contrabandei in cadrul Uniunii.

O mai mare convergentd ar contribui de asemenea la
asigurarea unui nivel ridicat de protectie a sindtatii
umane. Nivelul de taxare este intr-adevdr un factor
important asupra pretului produselor din tutun care
influenteazd, la randul sdu, obiceiurile legate de fumat
ale consumatorilor. Frauda si contrabanda submineaza
influenta taxelor in special asupra nivelului preturilor
tigaretelor si ale tutunului t3iat mdrunt utilizat la
rdsucirea tigaretelor, punand astfel in pericol indeplinirea
obiectivelor privind controlul tutunului si protectia
sAnattii.

In scopul realizdrii unei convergente mai ridicate si al
reducerii consumului, se impune, in consecintd,
majorarea nivelurilor minime de taxare in Uniune a tiga-
retelor si a tutunului tdiat mdrunt utilizat la rdsucirea
tigaretelor.

Este necesard apropierea nivelurilor minime pentru
tutunul tdiat mirunt utilizat la ridsucirea tigaretelor de
nivelurile minime aplicabile tigaretelor, pentru a se lua
mai mult in considerare gradul de concurentd dintre cele
doud produse, reflectat in modelele de consum observate,
precum si caracterul la fel de nociv al acestora.

Perioadele de tranzitie ar trebui sd permitd statelor
membre sd se adapteze usor la noile niveluri globale
ale accizelor, limitand, astfel, posibilele efecte secundare.

Pentru a nu fi afectat echilibrul economic si social al
Corsicii, este esentiald si justificabild prelungirea, pana
la 31 decembrie 2015, a derogirii prin care Franta si
poatd aplica un nivel al accizelor mai mic decét nivelul
national pentru tigarete si alte tutunuri prelucrate puse in
vanzare pentru consum in Corsica. Pand la acea datd,
normele fiscale pentru tutunul prelucrat pus in vinzare
pentru consum in Corsica ar trebui si fie pe deplin in
concordantd cu normele aplicate in restul Frantei. Totusi,
ar trebui sd se evite o schimbare prea bruscd si, prin
urmare, ar trebui sd existe o crestere pas cu pas a
nivelului accizelor percepute in prezent pe tigarete si pe
tutunul tdiat marunt utilizat la rdsucirea tigaretelor in
Corsica.

Pentru a se evita denaturarea concurentei si perturbarea
inacceptabild a comertului, precum si pierderea de
venituri de cdtre acele state membre care impun
niveluri ridicate ale accizelor, atat deoarece reprezintd o
sursd importantd de venituri, cit §i din motive de
sdndtate, pare necesar sd se permitd acestor state sd
impund limite cantitative in ceea ce priveste tigaretele
care pot fi aduse pe teritoriul acestora fird plata ulte-
rioard a accizelor in cazul in care acele tigarete sunt
aduse pe teritoriul lor din state membre care beneficiazd
de perioade de tranzitie. Este adecvatd ajustarea unei
astfel de autorizdri a restrictiilor tindnd seama de
nivelul la care va fi ajuns nivelul minim obligatoriu
general de taxare si de dificultitile cu care statele
membre care beneficiazi de o derogare se pot

(13)

(14)

(16)

confrunta din cauza unui nivel inferior de taxare in alte
state membre, in procesul de aliniere treptatd la nivelul
minim obligatoriu general.

In vederea evitirii sciderii valorii nivelurilor minime de
taxare la nivelul Uniunii la tigarete de foi, trabucuri si
tutun pentru fumat, altul decit tutunul tdiat marunt
utilizat la rdsucirea tigaretelor, este necesard majorarea
nivelurilor minime, exprimate ca valoare specifica.

In interesul taxdrii corecte si uniforme, definitia tiga-
retelor, a trabucurilor si a tigaretelor de foi, precum si
a altor tipuri de tutun pentru fumat ar trebui adaptatd
astfel incat rulourile de tutun care, in functie de lungime,
pot fi considerate a reprezenta doud tigarete sau mai
multe, si fie tratate drept doud tigarete sau mai multe
in scopul stabilirii nivelului accizelor; un tip de trabuc
asemdndtor in multe aspecte unei tigarete si fie tratat
drept tigaretd in scopul stabilirii nivelului accizelor;
tutunul de fumat, asemdndtor in multe aspecte
tutunului tdiat mdrunt utilizat la risucirea tigaretelor, si
fie tratat drept tutun tdiat mdrunt in scopul stabilirii
nivelului accizelor; iar deseurile de tutun sd fie definite
in mod clar. Avand in vedere dificultitile de ordin
economic pe care le-ar putea cauza imediata punere in
aplicare operatorilor germani i maghiari vizati, Republica
Federald Germania si Republica Ungard ar trebui auto-
rizate si amane punerea in aplicare a noii definitii
pentru tigarete de foi §i trabucuri pand la 1 ianuarie
2015.

In conformitate cu punctul 34 din Acordul interinstitu-
tional pentru o mai bund legiferare ('), statele membre
sunt incurajate si elaboreze, pentru ele insele si in
interesul Uniunii, propriile tabele care si ilustreze, in
mdsura posibilului, corespondenta dintre prezenta
directivd si mdisurile de transpunere, precum si s le
facd publice.

Directivele 92/79/CEE, 92/80/CEE, 95/59/CE si Directiva
2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008
privind regimul general al accizelor () ar trebui modi-
ficate in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Directiva 92/79/CEE se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

()
)

LArticolul 2

(1)

Acciza globald pe tigarete (taxa specificd si taxa ad

valorem exclusiv TVA) reprezintd cel putin 57 % din pretul
mediu ponderat de vinzare cu amdnuntul al tigaretelor puse
in vanzare pentru consum. Acciza respectivd nu poate fi mai
micd de 64 EUR pentru 1000 de tigarete, indiferent de
pretul mediu ponderat de vanzare cu amanuntul.

JO
JO

C 321, 31.12.2003, p. 1.

L 9, 14.1.2009, p. 12.
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Cu toate acestea, statele membre care percep o accizd de cel
putin 101 EUR pentru 1 000 de tigarete pe baza pretului
mediu ponderat de vinzare cu amdnuntul nu au obligatia
de a respecta cerinta de 57 % stipulatd la primul paragraf.

(2) Incepand cu 1 ianuarie 2014, acciza globald pe
tigarete reprezintd cel putin 60 % din pretul mediu
ponderat de védnzare cu aminuntul al tigaretelor puse in
vanzare pentru consum. Acciza respectivd nu poate fi mai
micd de 90 EUR pentru 1000 de tigarete, indiferent de
pretul mediu ponderat de vanzare cu amanuntul.

Cu toate acestea, statele membre care percep o accizd de cel
putin 115 EUR pentru 1 000 de tigarete pe baza pretului
mediu ponderat de vdnzare cu aminuntul nu au obligatia
de a respecta cerinta de 60 % stipulatd la primul paragraf.

Bulgaria, Estonia, Grecia, Letonia, Lituania, Ungaria, Polonia
si Romania beneficiazd de o perioadd de tranzitie pand la
31 decembrie 2017 pentru a indeplini cerintele prevazute in
primul si al doilea paragraf.

(3)  Pretul mediu ponderat de vanzare cu amanuntul se
calculeazd in functie de valoarea totald a tuturor tigaretelor
puse in vanzare pentru consum, pe baza pretului de vinzare
cu amdnuntul incluzdnd toate taxele, impadrtit la cantitatea
totald de tigarete puse in vinzare pentru consum. Acesta este
stabilit cel tirziu pand la 1 martie in fiecare an, pe baza
datelor privind cantitdtile totale puse in vanzare pentru
consum in cursul anului calendaristic precedent.

(4)  Statele membre cresc treptat accizele, in scopul inde-
plinirii cerintelor mentionate la alineatul (2) la datele stabilite
la respectivul alineat.

(5) Comisia publici anual valoarea euro exprimatd in
monedele nationale care trebuie aplicatd nivelurilor
accizelor globale.

Ratele de schimb aplicabile sunt cele obtinute in prima zi
lucritoare a lunii octombrie si publicate in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene. Acestea se aplicd incepand cu data de 1
ianuarie a urmdtorului an calendaristic.

(6)  Statele membre pot mentine nivelurile accizelor in
vigoare la data ajustdrii anuale previzute la alineatul (5), in
cazul in care conversia valorilor accizelor exprimate in EUR
determind o crestere a accizei exprimatd in moneda nationald
mai micd de 5% sau mai micd de 5EUR, retinindu-se
valoarea cea mai mici dintre cele doud.”

. Articolul 2a se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 2a

(1) Dacid intr-un stat membru apare o modificare a
pretului mediu ponderat de vanzare cu amdnuntul al tiga-
retelor, acciza globald reducandu-se sub nivelurile specificate
la articolul 2 alineatul (1) prima tezd si alineatul (2) prima
tezd, statul membru in cauzd poate amina ajustarea taxei

respective pand la data de 1 januarie a celui de al doilea
an ulterior celui in care are loc modificarea de pret.

(2) Dacd un stat membru majoreazd nivelul taxei pe
valoarea adiugatd pentru tigarete, atunci acesta poate
reduce acciza globald pand la o valoare care, exprimatd ca
procent din pretul mediu ponderat de vinzare cu amanuntul,
sd fie egald cu majorarea nivelului taxei pe valoarea adiugatd,
exprimat de asemenea ca procent din pretul mediu ponderat
de vanzare cu amanuntul, chiar daci o asemenea ajustare are
ca efect reducerea accizei globale sub nivelurile stipulate la
articolul 2 alineatul (1) prima tezd si alineatul (2) prima tezd,
exprimate ca procent din pretul mediu ponderat de vanzare
cu amdnuntul.

Cu toate acestea, statul membru trebuie sd majoreze din nou
taxa respectivd, cu scopul de a ajunge cel putin la nivelurile
respective, pand la 1 ianuarie a celui de al doilea an ulterior
celui in care a avut loc reducerea.”

. La articolul 3, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Prin derogare de la articolul 2, Franta poate continua
sd impund, pentru perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2010 si
31 decembrie 2015, un nivel redus al accizei pe tigaretele
puse in vanzare pentru consum in departamentele din
Corsica pand la o cotd anuald de 1200 de tone. Nivelul
redus este:

— pand la 31 decembrie 2012, de cel putin 44 % din pretul
tigaretelor in categoria de pret cea mai solicitatd in acele
departamente;

— de la 1 ianuarie 2013, de cel putin 50 % din pretul
mediu ponderat de vinzare cu amdnuntul pentru tiga-
retele puse in vinzare pentru consum. Acciza respectivd
nu este mai micd de 88 EUR pentru 1 000 de tigarete,
indiferent de pretul mediu ponderat de vénzare cu
amanuntul;

— cu efect de la 1 ianuarie 2015, de cel putin 57 % din
pretul mediu ponderat de vinzare cu amdnuntul pentru
tigaretele puse in vénzare pentru consum. Acciza
respectivd nu este mai micd de 90 EUR pentru 1 000
de tigarete, indiferent de pretul mediu ponderat de
vanzare cu amanuntul.”

4. Articolul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 4

(1) O dati la patru ani, Comisia transmite Consiliului un
raport si, dupd caz, o propunere privind nivelurile accizelor
previzute in prezenta directivd, precum si structura accizelor,
astfel cum este definita la articolul 16 din Directiva 95/59/CE
a Consiliului din 27 noiembrie 1995 privind alte impozite
decat impozitele pe cifra de afaceri care afecteazd consumul
de tutun prelucrat (¥).
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Raportul Comisiei ia in considerare functionarea corespun-
zdtoare a piegei interne, valoarea reald a accizelor si obiec-
tivele generale ale tratatului.

(2)  Raportul mentionat la alineatul (1) se bazeazd, in
special, pe informatiile furnizate de statele membre.

(3) In conformitate cu procedura mentionati la
articolul 43 din Directiva 2008/118/CE a Consiliului din
16 decembrie 2008 privind regimul general al accizelor (**¥),
Comisia stabileste o listd a datelor statistice necesare pentru
raport, excluzand datele privind persoane fizice sau juridice
individuale. In afard de datele aflate deja la dispozitia statelor
membre, lista contine numai date a ciror colectare si reunire
nu implici o sarcind administrativd disproportionatd din
partea statelor membre.

(4)  Comisia nu publicd sau divulgd in alt mod respectivele
date in cazul in care aceasta ar duce la divulgarea unui secret
comercial, industrial sau profesional.

(*) JO L 291, 6.12.1995, p. 40.
(**) JO L 9, 14.1.2009, p. 12

Articolul 2

Directiva 92/80/CEE se modifici dupd cum urmeazi:

1. La articolul 3 alineatul (1), se adaugd urmitoarele paragrafe:

,ncepand cu 1 ianuarie 2011, acciza globald (taxa specifici
sifsau taxa ad valorem exclusiv TVA) pe tutunul de fumat taiat
mdrunt utilizat la rdsucirea tigaretelor reprezintd cel putin
40 % din pretul mediu ponderat de vinzare cu amanuntul
al tutunului tdiat marunt utilizat la rdsucirea tigaretelor puse
in vanzare pentru consum sau cel putin 40 EUR pe
kilogram.

Incepand cu 1 ianuarie 2013, statele membre garanteazd ci
acciza globald (taxa specificd sifsau taxa ad valorem exclusiv
TVA) pe tutunul de fumat tdiat marunt utilizat la rdsucirea
tigaretelor reprezintd cel putin 43 % din pretul mediu
ponderat de vanzare cu amdnuntul al tutunului tiiat
mdrunt utilizat la rdsucirea tigaretelor puse in vanzare
pentru consum sau cel putin 47 EUR pe kilogram.

Incepand cu 1 ianuarie 2015, acciza globali (taxa specifici
sifsau taxa ad valorem exclusiv TVA) pe tutunul de fumat taiat
marunt utilizat la risucirea tigaretelor reprezintd cel putin
46 % din pretul mediu ponderat de vinzare cu aminuntul
al tutunului tdiat marunt utilizat la rdsucirea tigaretelor puse
in vanzare pentru consum sau cel putin 54 EUR pe
kilogram.

Incepand cu 1 ianuarie 2018, acciza globald (taxa specifici
sifsau taxa ad valorem exclusiv TVA) pe tutunul de fumat tiiat
mirunt utilizat la rdsucirea tigaretelor reprezintd cel putin
48 % din pretul mediu ponderat de vanzare cu aminuntul
al tutunului tdiat marunt utilizat la risucirea tigaretelor puse
in vanzare pentru consum sau cel putin 60 EUR pe
kilogram.

Incepand cu 1 ianuarie 2020, acciza globald (taxa specifici
sifsau taxa ad valorem exclusiv TVA) pe tutunul de fumat tiiat
mirunt utilizat la rdsucirea tigaretelor reprezintd cel putin
50 % din pretul mediu ponderat de vinzare cu aminuntul
al tutunului tdiat marunt utilizat la risucirea tigaretelor puse
in vanzare pentru consum sau cel putin 60 EUR pe
kilogram.

Pretul mediu ponderat de vanzare cu amdinuntul se
calculeazd in functie de valoarea totald a tutunului tiiat
mdrunt utilizat la rdsucirea tigaretelor puse in vénzare
pentru consum, pe baza pretului de vanzare cu amanuntul
incluzdnd toate taxele, impdrtit la cantitatea totald de tutun
tdiat marunt utilizat la rdsucirea tigaretelor puse in vanzare
pentru consum. Acesta este stabilit, nu mai tarziu de 1
martie in fiecare an, pe baza datelor privind cantititile
totale puse in vinzare pentru consum in cursul anului calen-
daristic precedent.

Incepand cu 1 ianuarie 2011, acciza globali exprimati ca
procent, ca valoare pe kilogram sau pentru un numdir dat de
unitdti este cel putin echivalentd cu urmitoarele valori:

(a) in cazul tigaretelor de foi sau al trabucurilor, 5% din
pretul de vanzare cu aminuntul cu toate taxele incluse
sau 12 EUR pentru 1000 de unitdti sau pe kilogram;

(b) in cazul tutunului de fumat altul decat tutunul tdiat
mdrunt utilizat la rdsucirea tigaretelor, 20 % din pretul
de vanzare cu amdnuntul cu toate taxele incluse sau
22 EUR pe kilogram.”

. La articolul 3, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Prin derogare de la alineatul (1), Franta poate
continua si aplice, pentru perioada cuprinsd intre
1 ianuarie 2010 si 31 decembrie 2015, un nivel redus al
accizei privind tutunul prelucrat, altul decat tigaretele puse in
vanzare pentru consum, in departamentele din Corsica.
Nivelul redus este:

(a) pentru tigarete de foi si trabucuri:

cel putin 10 % din pretul de vanzare cu amdnuntul,
inclusiv toate taxele;

(b) pentru tutunul pentru fumat tdiat mdrunt utilizat la
risucirea tigaretelor:
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— cel putin 27 % din pretul de vanzare cu amdnuntul,
inclusiv toate taxele, pand la 31 decembrie 2012;

— cel putin 30 % din pretul de vanzare cu amdnuntul,
inclusiv toate taxele, de la 1 ianuarie 2013;

— cel putin 35 % din pretul de vanzare cu amdnuntul,
inclusiv toate taxele, de la 1 ianuarie 2015;

(c) alte tipuri de tutun pentru fumat:

cel putin 22 % din pretul de vanzare cu aminuntul,
inclusiv toate taxele.”

. Articolul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 4

(1) O datd la patru ani, Comisia prezintd Consiliului un
raport si, dupd caz, o propunere privind nivelurile si
structura accizelor previzute in prezenta directiva.

Raportul Comisiei ia in considerare functionarea corespun-
zdtoare a pietei interne, valoarea reald a accizelor si obiec-
tivele generale ale tratatului.

(2)  Raportul mentionat la alineatul (1) se bazeazd, in
special, pe informatiile furnizate de statele membre.

(3) In conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 43 din Directiva 2008/118/CE a Consiliului din
16 decembrie 2008 privind regimul general al accizelor (¥),
Comisia stabileste o listd a datelor statistice necesare pentru
raport, excluzand datele privind persoane fizice sau juridice
individuale. In afard de datele aflate deja la dispozitia statelor
membre, lista contine numai date a ciror colectare si reunire
nu implici o sarcind administrativdi disproportionatd din
partea statelor membre.

(4)  Comisia nu publicd sau divulgd in alt mod aceste date
in cazul in care aceasta ar duce la divulgarea unui secret
comercial, industrial sau profesional.

(*) JOL 9, 14.1.2009, p. 127

. La articolul 5, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  Comisia publici anual valoarea euro exprimatd in
monedele nationale care trebuie aplicatdi nivelurilor
accizelor globale.

Ratele de schimb aplicabile sunt cele obtinute in prima zi
lucrdtoare a lunii octombrie si publicate in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene si se aplicd incepand cu data de 1 ianuarie a
urmdtorului an calendaristic.”

Articolul 3

Directiva 95/59/CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 3

(1)  Urmdtoarele sunt considerate tigarete de foi sau
trabucuri dacd, avind in vedere proprietitile acestora si
asteptdrile obisnuite ale clientilor, pot si au rolul exclusiv
de a fi fumate ca atare deoarece sunt:

(a) rulouri de tutun cu un invelis exterior din tutun natural;

(b) rulouri de tutun cu umpluturd mixtd i cu invelis exterior
de culoarea obisnuiti a unui trabuc, din tutun recon-
stituit, care acoperd in intregime produsul, inclusiv,
dupi caz, filtrul, cu exceptia varfului in cazul trabucurilor
cu varf, dacd greutatea unitard, fird a include filtrul sau
mustiucul, nu este mai micd de 2,3 g si nici mai mare de
10 g, iar circumferinta a cel putin o treime din lungime
nu este mai micd de 34 mm.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), Germania si Ungaria
pot continua sd aplice, pand la 31 decembrie 2014, dispo-
zitiile articolului 3 din Directiva 95/59/CE, astfel cum a fost
modificatd prin Directiva 2002/10/CE.”

. La articolul 4, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2) In scopul stabilirii accizelor, un rulou de tutun
mentionat la alineatul (1) este considerat a reprezenta doud
tigarete dacd, exceptand filtrul sau mustiucul, are o lungime
mai mare de 8 cm, dar nu depaseste 11 cm, trei tigarete
dacd, exceptand filtrul sau mustiucul, are o lungime mai
mare 11 cm, dar nu depiseste 14 cm, si asa mai departe.”

. La articolul 5, punctul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

,2. deseuri de tutun destinate vanzarii cu aminuntul care nu
intrd sub incidenta articolelor 3 si 4 si care pot fi fumate.
In sensul prezentului articol, «deseurile de tutun» sunt
considerate ca fiind resturi de foi de tutun si produse
secundare obtinute la prelucrarea tutunului sau fabricarea
produselor din tutun”.

. Articolul 6 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la primul paragraf, cuvintele ,1 milimetru” se inlocuiesc
cu cuvintele ,1,5 milimetri”;
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(b) la al doilea paragraf, cuvintele ,mai mult de 1 milimetru”
se inlocuiesc cu cuvintele ,1,5 milimetri sau mai mult”;

5. La articolul 7, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  Produsele alcituite partial din substante altele decat
tutun, dar care indeplinesc criteriile stabilite la articolul 3,
sunt considerate tigarete de foi si trabucuri.”

6. La articolul 8, alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  Dupd caz, acciza pe tigarete poate include o
componentd fiscaldi minimd, cu conditia ca structura mixtd
de taxare si marja componentei specifice a accizei stabilite la
articolul 16 sd fie respectate cu strictege.”

7. Articolul 16 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 16

(1) Procentul componentei specifice a accizei fatd de
nivelul sarcinii fiscale totale asupra tigaretelor se stabileste
prin trimitere la pretul mediu ponderat de vénzare cu
aminuntul.

(2)  Pretul mediu ponderat de vanzare cu amdnuntul se
calculeazd in functie de valoarea totald a tuturor tigaretelor
puse in vanzare pentru consum, pe baza pretului de vanzare
cu amdnuntul incluzand toate taxele, impdrtit la cantitatea
totald de tigarete puse in vdnzare pentru consum. Acesta este
stabilit, nu mai tarziu de 1 martie in fiecare an, pe baza
datelor privind cantititile totale puse in vanzare pentru
consum in cursul anului calendaristic precedent.

(3) Pand la 31 decembrie 2013 componenta specificd a
accizei nu poate fi mai micd de 5% si mai mare de 76,5 %
din sarcina fiscald totali rezultatd din combinarea urma-
toarelor:

(a) acciza specific;

(b) acciza proportionald si taxa pe valoarea addugatd
percepute la pretul mediu ponderat de vanzare cu
amanuntul.

(4) De la 1 ianuarie 2014 componenta specificd a accizei
pentru tigarete nu poate fi mai micd de 7,5 % si mai mare de
76,5 % din sarcina fiscald totald rezultatd din combinarea
urmdtoarelor:

(a) acciza specificd;

(b) acciza proportionald si taxa pe valoarea adiugatd
percepute la pretul mediu ponderat de vanzare cu
amdnuntul.

(5)  Prin derogare de la alineatele (3) si (4), dacd intr-un
stat membru apare o modificare a pretului mediu ponderat
de vanzare cu amdnuntul la tigarete, aducand componenta
specificd a accizei, exprimatd ca procent din sarcina fiscald
totald, sub 5% sau 7,5 %, in functie de care procent este

aplicabil, sau peste 76,5 % din sarcina fiscald totald, statul
membru in cauzd poate aména ajustarea valorii accizei
specifice pand la data de 1 ianuarie a celui de al doilea an
ulterior celui in care are loc modificarea de pret.

(6)  Fard a aduce atingere articolului 8 alineatul (1), statele
membre pot exclude taxele vamale din baza de calcul a
accizei proportionale aplicate tigaretelor.

(7)  Fard a aduce atingere dispozitiilor alineatelor (3), (4),
(5) si (6), statele membre pot percepe o accizd minima pe
tigarete.”

8. Articolul 17 se elimind.

Articolul 4

Directiva 2008/118/CE se modificd dupd cum urmeazi:

La articolul 46 se introduce urmaitorul alineat:

,(3) Fird a aduce atingere dispozitiilor articolului 32,
statele membre nementionate in articolul 2 alineatul (2) al
treilea paragraf din Directiva 92/79/CEE pot sd impund, de la
1 ianuarie 2014, in ceea ce priveste tigaretele care pot fi
aduse pe teritoriul lor fird plata ulterioard a accizelor, o
limitd cantitativd de nu mai putin de 300 de unitdti in ceea
ce priveste tigaretele care pot fi aduse dintr-un stat membru
care aplicd, in conformitate cu dispozitiile articolului 2
alineatul (2) al treilea paragraf din respectiva directivi,
accize mai mici decat cele care rezultd din dispozitiile arti-
colului 2 alineatul (2) primul paragraf.

Statele membre mentionate la articolul 2 alineatul (2) al
treilea paragraf din Directiva 92/79/CEE, care percep o
accizd de cel putin 77 EUR pentru 1 000 de tigarete, indi-
ferent de pretul mediu ponderat de vinzare cu amdnuntul,
pot, de la 1 ianuarie 2014, si impund o limitd cantitativd de
nu mai putin de 300 de unitdti in ceea ce priveste tigaretele
care pot fi aduse pe teritoriul acestora fard plata ulterioard a
accizelor dintr-un stat membru care aplicd o accizd mai micd,
in conformitate cu dispozitiile articolului 2 alineatul (2) al
treilea paragraf din respectiva directiva.

Statele membre care impun o limitd cantitativd in confor-
mitate cu primul si al doilea paragraf al prezentului alineat
informeazd Comisia cu privire la acest aspect. Statele membre
pot efectua verificdrile necesare, cu conditia ca aceste veri-
ficdri sd nu afecteze functionarea adecvatd a pietei interne.”

Articolul 5

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive de la 1 januarie 2011, cu exceptia
unor dispozitii contrare prevdzute in prezenta directivd. Acestea
informeazd de indatd Comisia in acest sens.



27.2.2010 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 50(7

Atunci cand respectivele dispozitii sunt adoptate de statele Articolul 7
membre, acestea contin o trimitere la prezenta directivd sau
sunt insotite de o asemenea trimitere la data publicdrii lor
oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a
acestei trimiteri.

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

(2)  Statele membre comunici Comisiei textul principalelor Adoptatd la Bruxelles, 16 februarie 2010.
dispozitii din legislatia nationaldi pe care le adoptd in
domeniul acoperit de prezenta directiva.

Articolul 6 Pentru Consiliu

Prezenta directivd intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Presedintele
Oficial al Uniunii Europene. E. SALGADO
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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 165/2010 AL COMISIEI
din 26 februarie 2010

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1881/2006 de stabilire a nivelurilor maxime pentru anumiti
contaminanti din produsele alimentare in ceea ce priveste aflatoxinele

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 315/93 al Consiliului
din 8 februarie 1993 de stabilire a procedurilor comunitare
privind contaminantii din alimente (), in special articolul 2
alineatul (3),

intrucat:

(1)

Regulamentul (CE) nr. 1881/2006 al Comisiei din
19 decembrie 2006 de stabilire a nivelurilor maxime
pentru anumiti contaminanti din produsele alimentare ()
stabileste niveluri maxime pentru aflatoxina B; si pentru
aflatoxinele totale (aflatoxine B; + G; + B, + G,) dintr-o
serie de produse alimentare.

Este necesar si se modifice anumite niveluri maxime ale
aflatoxinelor din anumite produse alimentare, pentru a se
lua in considerare evolutiile din Codex Alimentarius,
precum si noile informatii din avizele stiintifice recente.

In Codex Alimentarius este stabilit un nivel de 15 pg/kg
pentru aflatoxinele totale din migdalele, alunele si fisticul
destinate prelucrdrii ulterioare si un nivel de 10 pg/kg
pentru aflatoxinele totale din migdalele, alunele si
fisticul ,gata de consum” ().

Comitetul stiintific pentru contaminantii din lantul
alimentar (comitetul CONTAM) al Autoritatii Europene
pentru Siguranta Alimentard (EFSA) a adoptat, la data
de 25 ianuarie 2007, un aviz cu privire la cresterea
potentiald a riscului de afectarea a sdnititii consuma-

() JO L 37, 13.2.1993, p. 1.

(3 JO L 364, 20.12.2006, p. 5.
() Standardul general Codex pentru contaminantii si toxinele din

alimente (CODEX STAN 193-1995) http:/fwww.codexalimentarius.
net/download/standards/17/CXS_193e.pdf

torilor ca urmare a unei posibile cresteri a nivelurilor
maxime existente ale aflatoxinelor din migdale, alune si
fistic si din produsele derivate din acestea (¥). Comitetul
CONTAM a concluzionat c¢i modificarea nivelurilor
maxime ale aflatoxinelor totale de la 4 la 8 sau la
10 pg/kg din migdale, alune si fistic ar avea efecte
minore asupra expunerii alimentare estimate, asupra
riscului de cancer si asupra marjei de expunere (MOEs)
calculate. Comitetul a concluzionat, in plus, cd expunerea
la aflatoxine din toate sursele ar trebui sd fie cat mai micd
posibild, deoarece aflatoxinele sunt genotoxice si cance-
rigene. Datele indicd faptul cd reducerea expunerii
alimentare totale la aflatoxine ar putea fi obtinutd prin
reducerea numdrului de alimente puternic contaminate
care ajung pe piatd, prin actiuni mai eficiente de
asigurare a respectdrii legii si prin reducerea expunerii
din alte surse alimentare decit migdalele, alunele si
fisticul.

La data de 16 iunie 2009, comitetul CONTAM a adoptat
un aviz privind efectele asupra sinititii publice ale
cresterii nivelurilor de aflatoxine totale de la 4 pglkg la
10 pgfkg pentru alte fructe cu coaji tare decat migdalele,
alunele si fisticul (°). Comitetul a concluzionat cd, pe baza
informatiilor disponibile in 2007, sdndtatea publicd nu ar
fi afectatd negativ de cresterea nivelurilor aflatoxinelor
totale de la 4 pglkg la 10 pg/kg pentru alte fructe cu
coaji tare, incluzdnd nucile braziliene. Tinidnd cont de
discutiile in curs de desfasurare in cadrul Codex Alimen-
tarius privind nivelurile maxime de aflatoxine pentru
nucile braziliene, este adecvat ca nivelul de aflatoxine
din nucile braziliene si fie aliniat la cel pentru migdale,
alune si fistic mentionat in Codex Alimentarius.

(*) The EFSA Journal (2007) 446, 1-127. http:/[www.efsa.europa.cu/cs/

BlobServer/Scientific_Opinion/ CONTAM%20_op_ej446_aflatoxins_

en.pdf?ssbinary=true

Avizul Comitetului —stiintific pentru contaminantii din lantul
alimentar cu privire la o cerere din partea Comisiei Europene
privind efectele asupra sandtdtii publice ale cresterii nivelurilor de
aflatoxine totale de la 4 pgl/kg la 10 pg/kg pentru alte fructe cu
coajid tare decat migdalele, alunele si fisticul. The EFSA Journal
(2009) 1168, 1-11.  http://www.efsa.europa.eu/cs/BlobServer|
Statement/contam_statement_ej1168_aflatoxin_other_treenuts_en,0.

pdf?ssbinary=true
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(6)

(10)

In Codex Alimentarius este stabilit doar un nivel maxim
pentru aflatoxinele totale. Nivelul corespunzitor de afla-
toxind By a fost determinat prin utilizarea bazei de date
continand frecventa depistdrii aflatoxinelor in alimentele
utilizate de EFSA la evaluarea expunerii.

In avizul EFSA privind aflatoxinele se observd ci
semintele si fructele oleaginoase si produsele derivate
din acestea contribuie intr-o mdsurd importantd la
expunerea oamenilor la aflatoxine. EFSA a concluzionat
cd expunerea la aflatoxine din toate sursele ar trebui si
fie cat mai micd posibild. In plus, notificirile din Sistemul
de alertd rapidd pentru alimente si furaje (SARAF) indicd
existenta unor niveluri mari de aflatoxine in semintele si
fructele oleaginoase, de exemplu in semintele de floarea
soarelui, de dovleac etc. Prin urmare, se propune
stabilirea unui nivel maxim si pentru alte seminte si
fructe oleaginoase decit alunele de pdmant (arahidele),
in acord cu nivelurile maxime actuale pentru acestea.
Totusi, deoarece aflatoxinele sunt eliminate aproape
complet in procesul de productie al uleiurilor vegetale
rafinate, este adecvatd excluderea semintelor si fructelor
oleaginoase, incluzand alunele de pdmant (arahidele),
destinate zdrobirii in vederea fabricirii de ulei vegetal
rafinat, precum si a uleiului vegetal rafinat.

Pentru toate cerealele si pentru toate produsele derivate
din acestea s-a stabilit un nivel maxim de 2 pg/kg pentru
aflatoxina By si de 4 pgl/kg pentru aflatoxinele totale, cu
exceptia porumbului care urmeazd a fi sortat sau supus
unui tratament fizic inaintea consumului uman, pentru
care s-a stabilit un nivel maxim de 5 pg/kg pentru afla-
toxina By si de 10 pg/kg pentru aflatoxinele totale.
Orezul nedecorticat contine de obicei niveluri de afla-
toxine ugor mai mari decit nivelurile maxime. Dupi
mdcinare, proces prin care se elimind invelisul, nivelurile
de aflatoxine din orezul alb micinat sunt mai mici decat
cele maxime. Prin urmare, este adecvat sd se utilizeze
aceeasi abordare pentru orez ca si cea actuald pentru
porumb si sd se stabileascd un nivel maxim mai mare
pentru aflatoxina By si aflatoxinele totale din orezul care
urmeazd a fi sortat sau supus unui alt tratament fizic
inaintea consumului uman sau a utilizdrii ca ingredient
in produse alimentare.

Nivelurile maxime se referd la portiunile comestibile ale
fructelor cu coaji tare. Totusi, date stiintifice recente au
demonstrat ci o parte a aflatoxinelor contaminante se
afld la nivelul cojii nucilor braziliene. Prin urmare, este
adecvat sd se modifice nota de subsol din anexa, indicand
procedura de urmat in cazul analizdrii fructelor cu coaji
tare ,nedecojite”, pentru a se lua in considerare aceste
informatii stiintifice recente.

Masurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sinitatea animali,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1881/2006 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 4

Prevederi specifice pentru arahide, alte seminte si fructe
oleaginoase, fructe cu coaji tare, fructe uscate, orez si
porumb

Alunele de pidmant (arahidele), alte seminte si fructe olea-
ginoase, fructele cu coajd tare, fructele uscate, orezul si
porumbul care nu sunt conforme in privinta nivelurilor
maxime corespunzdtoare pentru aflatoxine previzute la
punctele 2.1.5, 2.1.6, 2.1.7, 2.1.8, 2.1.10 si 2.1.11 din
anexd pot fi comercializate cu conditia ca aceste produse
alimentare:

(a) sd nu fie destinate consumului uman direct sau utilizdrii
ca ingredient in produse alimentare;

(b) sd respecte nivelurile maxime corespunzitoare previazute
la punctele 2.1.1, 2.1.2, 2.1.3, 2.1.4, 2.1.9 si 2.1.12 din
anexd;

(c) sd fie supuse unui tratament care implicd sortarea sau alt
tratament fizic, dupd care nivelurile maxime prevazute la
punctele 2.1.5, 2.1.6, 2.1.7, 2.1.8, 2.1.10 si 2.1.11 din
anexd sd nu fie depdsite, iar in urma acestui tratament si
nu rezulte alte reziduuri diundtoare;

(d) si fie clar etichetate, aritdndu-se destinatia lor si si
poarte inscriptia «produsul se supune sortdrii sau altui
tratament fizic in scopul reducerii contamindrii cu afla-
toxine inainte de consumul uman sau de utilizarea ca
ingredient in produse alimentare». Inscriptia se
mentioneazd pe eticheta fiecirei pungi, cutii etc. in
parte si pe documentul original de insotire. Codul de
identificare a transportului/lotului se inscriptioneaza
indelebil pe fiecare pungd, cutie etc. in parte a trans-
portului si pe documentul original de insotire.”

. Articolul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 5

Prevederi specifice pentru alune de pimint (arahide),
alte seminte si fructe oleaginoase, produse derivate din
acestea si cereale

Pe eticheta fiecdrei pungi, cutii etc. in parte si pe documentul
original de Insotire trebuie sd existe o inscriptie clard privind
utilizarea prevazutd. Acest document de insotire trebuie sd
aibd o legdturd clard cu transportul, prin mentionarea
codului de identificare a transportului, care se afli pe
fiecare pungd, cutie etc. in parte a transportului. De
asemenea, domeniul de activitate al destinatarului trans-
portului mentionat pe documentul de insotire trebuie s fie
compatibil cu utilizarea previzuta.

In lipsa unei inscriptii clare care si specifice ci utilizarea
prevazutd nu este consumul uman, nivelurile maxime
prevazute la punctele 2.1.5 si 2.1.11 din anexd se aplicd
tuturor alunelor de pdmant (arahide), semintelor si
fructelor oleaginoase, produselor derivate din acestea si
cerealelor comercializate.
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In ceea ce priveste exceptarea alunelor de pimant (a
arahidelor) si a altor seminte si fructe oleaginoase destinate
mdcindrii si aplicarea nivelurilor maxime previzute la
punctul 2.1.1 din anexd, exceptia se aplicd numai loturilor
etichetate clar pentru care utilizarea previzutd este indicata si
care poartd indicatia «produs care urmeazd a fi mdcinat in
vederea fabricdrii de ulei vegetal rafinat». Indicatia se include
pe eticheta fiecdrei pungi, cutii etc. in parte si pe docu-
mentul/documentele de insotire. Destinatia finald trebuie si
fie o unitate de mdcinare.”

. Anexa se modificd dupd cum urmeaza:

(a) subsectiunea 2.1 (Aflatoxine) se inlocuieste cu textul din
anexa la prezentul regulament;

(b) nota de subsol 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

,(%) Nivelurile maxime se referd la partea comestibild a
alunelor de pdmant (arahidelor) si a fructelor cu
coaji tare. Dacd alunele de pimant (arahidele) si
fructele cu coajd tare «nedecojiter se supun
analizei, la calcularea continutului de aflatoxine se
presupune ci toatd contaminarea este prezentd la
nivelul partii comestibile, exceptind cazul nucilor
braziliene.”;

(c) se adaugd urmdtoarele note de subsol:

,(*9) Semintele si fructele oleaginoase care se incadreazi
la codurile NC 1201, 1202, 1203, 1204, 1205,
1206, 1207 si produse derivate NC 1208;
semintele de pepene galben care se incadreazd la
codul ex 1207 99.

(*) In cazul in care produsele derivate/prelucrate sunt
derivate[prelucrate numai sau aproape numai din
fructe cu coajd tare in cauzd, produselor
derivate[prelucrate li se aplici de asemenea nive-
lurile maxime stabilite pentru fructele cu coaji
tare corespunzdtoare. In alte cazuri, produselor
derivate[prelucrate li se aplicd articolul 2 alineatele

(1) si (2).7

Articolul 2

Prezentul regulament nu se aplicd samburilor de caise, altor
seminte si fructe oleaginoase decat alunele de pdmant (arahidele)
si produselor prelucrate din acestea, care au fost introduse pe
piatd la o datd anterioard datei de aplicare in conformitate cu
dispozitiile aplicabile la data respectiva.

Sarcina dovedirii datei la care produsele au fost introduse pe
piatd revine operatorului din sectorul alimentar.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a zecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la data intrdrii in vigoare.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 februarie 2010.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

Produse alimentare (1)

Niveluri maxime (pg/kg)

Aflatoxine

B,

Sumi de By, By, G;
si Gy

M,

Alune de pimant (arahide) si alte seminte si fructe
oleaginoase (*°), care urmeaza a fi sortate sau supuse
altui tratament fizic inaintea consumului uman sau a
utilizdrii ca ingredient in produse alimentare,

cu exceptia:

— alunelor de pdmant (arahidelor) si a altor seminte
si fructe oleaginoase destinate macindrii in vederea
fabricarii de ulei vegetal rafinat

8,0 ()

15,0 (%)

Migdale, fistic si simburi de caise care urmeazd a fi
sortate sau supuse altui tratament fizic inaintea
consumului uman sau a utilizdrii ca ingredient in
produse alimentare

12,0 (%)

15,0 (%)

Alune si nuci braziliene care urmeazd a fi sortate sau
supuse altui tratament fizic inaintea consumului uman
sau a utilizdrii ca ingredient in produse alimentare

15,0 (%)

Alte fructe cu coaji tare decit cele enumerate la
punctele 2.1.2 si 2.1.3 care urmeazd a fi sortate sau
supuse altui tratament fizic inaintea consumului uman
sau a utilizarii ca ingredient in produse alimentare

10,0 (%)

Alune de pamant (arahide) si alte seminte si fructe
oleaginoase (*) si produse prelucrate din acestea,
destinate consumului uman direct sau utilizarii ca
ingrediente in produse alimentare,

cu exceptia:
— uleiurilor vegetale brute destinate rafindrii

— uleiurilor vegetale rafinate

Migdale, fistic si samburi de caise destinate
consumului uman direct sau utilizdrii ca ingredient
in produsele alimentare (*1)

8,0 ()

10,0 (%)

Alune si nuci braziliene destinate consumului uman
direct sau utilizdrii ca ingrediente in produsele
alimentare 1)

50 ()

10,0 (%)

Alte fructe cu coajd tare decit cele enumerate la
punctele 2.1.6 si 2.1.7, precum si produsele prelucrate
din acestea, destinate consumului uman direct sau
utilizdrii ca ingrediente in produsele alimentare

200)

Fructe uscate care urmeaza a fi sortate sau supuse altui
tratament fizic inaintea consumului uman sau a
utilizarii ca ingrediente in produse alimentare

5,0

10,0

2.1.10.

Fructe uscate §i produse prelucrate din acestea,
destinate consumului uman direct sau utilizdrii ca
ingrediente in produse alimentare

2,0

4,0

2.1.11.

Toate cerealele si toate produsele derivate din cereale,
incluzdnd produsele din cereale prelucrate, cu exceptia
produselor alimentare enumerate la punctele 2.1.12,
2.1.15 si 2.1.17

2,0

4,0
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Produse alimentare (1)

Niveluri maxime (ug/kg)

2.1.12.

Porumb si orez care urmeazd a fi sortate sau supuse
altui tratament fizic inaintea consumului uman sau a
utilizarii ca ingrediente in produse alimentare

5,0

10,0

2.1.13.

Lapte brut (%), lapte tratat termic si lapte destinat
fabricirii de lactate

0,05

2.1.14.

Urmitoarele specii de mirodenii:

Capsicum spp. (fructe uscate derivate, intregi sau
mdcinate, inclusiv ardei iute, pudrd de ardei iute,
ardei Cayenne si boia de ardei)

Piper spp. (fructe derivate, inclusiv piper alb si negru)
Myristica fragans (nucsoara)

Zingiber officinale (ghimbir)

Curcuma longa (sofran de India)

Amestecuri de mirodenii care contin una sau mai
multe dintre mirodeniile mentionate mai sus

5,0

10,0

2.1.15.

Produse alimentare pe bazd de cereale prelucrate si
alimente pentru sugari si copii mici (%) ()

0,10

2.1.16.

Preparate de lapte praf pentru sugarii mici si preparate
de lapte praf pentru sugarii mari, incluzand lapte
pentru sugarii mici si lapte pentru sugarii mari (%) ()

0,025

2.1.17.

Produse alimentare dietetice cu indicatie medicald
speciali (°) (19) destinate in mod specific sugarilor

0,10

0,025”
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REGULAMENTUL (UE) NR. 166/2010 AL COMISIEI
din 26 februarie 2010

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (%),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tiri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 27 februarie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 februarie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 IL 114,6
JO 82,9

MA 97,0

N 131,1

TR 105,0

77 106,1

0707 00 05 EG 216,8
JO 147,9

MK 147,9

TR 155,6

77 167,1

0709 90 70 IL 265,5
MA 135,0

TR 92,4

77 164,3

0709 90 80 EG 82,2
77 82,2

0805 10 20 EG 48,5
IL 58,4

MA 51,2

TN 57,3

TR 61,8

77 55,4

0805 20 10 EG 65,1
IL 154,5

MA 75,3

TR 77,6

77 93,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 54,8
0805 20 90 EG 69,6
IL 88,1

M 97,9

MA 119,4

PK 35,3

TR 60,8

77 75,1

0805 50 10 EG 76,3
IL 76,3

MA 68,6

TR 65,1

77 71,6

0808 10 80 CA 65,9
CL 59,9

CN 68,3

MK 24,7

us 117,4

77 67,2

0808 20 50 AR 89,8
CL 75,8

CN 42,0

us 95,7

ZA 95,0

77 79,7

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
»LZ” reprezintd Lalte origini”.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 167/2010 AL COMISIEI
din 26 februarie 2010

de stabilire a taxelor la import in sectorul cerealelor aplicabile de la 1 martie 2010

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizari comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei din
28 ijunie 1996 de stabilirea a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CEE) nr. 1766/92 al Consiliului in ceea ce priveste
drepturile de import in sectorul cerealelor (3), in special
articolul 2 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 prevede cd taxa la import pentru produsele
care se 1incadreazi la codurile NC 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (grau comun de calitate
superioard), 1002, ex 1005, cu exceptia hibrizilor
pentru simantd si ex 1007, cu exceptia hibrizilor
destinati insdmantdrii, este egald cu pretul de interventie
valabil pentru aceste produse la data importdrii, majorat
cu 55 %, din care se deduce pretul la import CIF aplicabil
lotului in cauzd. Cu toate acestea, taxa respectivd nu
poate depdsi nivelul taxelor din Tariful Vamal Comun.

(2)  Articolul 136 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
12342007 prevede c3, pentru calcularea taxei la
import mentionate la alineatul (1) din articolul de mai
sus, se stabilesc periodic, pentru produsele in cauzd,
preturi CIF reprezentative la import.

3)  In temeiul articolului 2 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 1249/96, pretul care trebuie utilizat pentru
calcularea taxei la import pentru produsele care se inca-
dreazd la codurile NC 10011000, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (grdu comun de calitate superioard),
1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 si 1007 00 90 este
pretul CIF reprezentativ la import, stabilit zilnic in
conformitate cu metoda previzutd la articolul 4 din regu-
lamentul mentionat anterior.

(4)  Este necesar si se stabileascd taxele la import pentru
perioada incepand cu 1 martie 2010, aplicabile pani la
stabilirea si intrarea in vigoare a unei noi taxe,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Incepand de la 1 martie 2010, taxele la import in sectorul
cerealelor mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1234/2007 sunt stabilite in anexa I la prezentul
regulament, pe baza elementelor mentionate in anexa IL

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 martie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 februarie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 161, 29.6.1996, p. 125.
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ANEXA 1

Taxe la import pentru produsele mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007
aplicabile de la 1 martie 2010

Cod NC Descrierea madrfurilor Taxiirllalgi{?}f /(t))r t0)
1001 10 00 GRAU dur de calitate superioara 0,00
de calitate medie 0,00
de calitate inferioara 0,00
1001 90 91 GRAU comun, pentru samantd 0,00
ex 1001 90 99 GRAU comun de calitate superioard, altul dect pentru 0,00

samanta

1002 00 00 SECARA 36,84
1005 10 90 PORUMB pentru simantd, altul decat hibrid 17,08
1005 90 00 PORUMSB, altul decit pentru simanta (%) 17,08
1007 00 90 SORG cu boabe, altul decat hibrid, destinat insimantdrii 36,84

(") Pentru marfurile care intrd in Comunitate prin Oceanul Atlantic sau prin Canalul de Suez, importatorul poate beneficia, in aplicarea
articolului 2 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei, de o reducere a taxelor, in valoare de:

— 3 EURJt, dacd portul de descircare se afld la Marea Mediterand,
— 2 EURJt, dacd portul de descircare se afld in Danemarca, Estonia, Irlanda, Letonia, Lituania, Polonia, Finlanda, Suedia, Regatul Unit
sau pe coasta atlanticd a Peninsulei Iberice.

(3) Importatorul poate beneficia de o reducere forfetard de 24 EUR/t atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 2 alineatul
(5) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei.
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Elemente pentru calcularea taxelor previzute in anexa I

1. Valori medii pentru perioada de referintd mentionatd la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

ANEXA 11

16.2.2010-25.2.2010

(EURJ1)
Grau dur de | Grau dur de | Grau dur de
Grau comun (1) Porumb calitate supe- calitate calitate infe- Orz
rioard medie () rioard (%)

Bursa Minnéapolis Chicago — — — —
Cotatia 151,97 106,17 — — — —
Pretul FOB USA — — 170,67 160,67 140,67 101,09
Prima pentru Golf 50,67 14,68 — — — —

Primd pentru Marile Lacuri

(") Primd pozitivd incorporatd de 14 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(?) Primi negativd de 10 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(’) Primi negativd de 30 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].

2. Valori medii pentru perioada de referintd mentionatd la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

Taxd de navlu: Golful Mexic—Rotterdam:

Taxd de navlu: Marile Lacuri-Rotterdam:

22,68 EUR/t

— EUR/t
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DECIZII

DECIZIA CONSILIULUI
din 25 februarie 2010

privind regulamentul de functionare al comitetului previzut la articolul 255 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene

(2010/124/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 255 paragraful al doilea,

avand in vedere initiativa presedintelui Curtii de Justitie din
11 ianuarie 2010,

intrucat:

(1) Judecitorii si avocatii generali din cadrul Curtii de Justitie
si al Tribunalului sunt numiti de comun acord de citre
guvernele statelor membre, dupd consultarea unui
comitet care emite un aviz cu privire la capacitatea candi-
datilor de a exercita functiile de judecdtor si de avocat
general. Comitetul este format din sapte personalititi
alese dintre fostii membri ai Curtii de Justitie si ai Tribu-
nalului, dintre membrii instantelor nationale supreme si
din juristi reputati, dintre care unul este propus de Parla-
mentul European.

(2)  Prin urmare, ar trebui stabilit regulamentul de func-
tionare al comitetului mentionat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Regulamentul de functionare al comitetului previzut la
articolul 255 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene figureazd in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 martie 2010.

Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 25 februarie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. PEREZ RUBALCABA
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ANEXA

REGULAMENT DE FUNCTIONARE AL COMITETULUI PREVAZUT LA ARTICOLUL 255 DIN TRATATUL
PRIVIND FUNCTIONAREA UNIUNII EUROPENE
1. Misiune

Comitetul emite un aviz cu privire la capacitatea candidatilor de a exercita functiile de judecitor si de avocat general in
cadrul Curtii de Justitie si al Tribunalului, inainte ca guvernele statelor membre si facd nominalizarile, in conformitate
cu articolele 253 si 254 din TFUE.

2. Componentd

Comitetul este format din sapte personalitdti alese dintre fostii membri ai Curtii de Justitie si ai Tribunalului, dintre
membrii instantelor nationale supreme si din juristi reputati, dintre care unul este propus de Parlamentul European.

3. Durata mandatului

Membrii comitetului sunt desemnati pentru o perioadd de patru ani. Membrii al ciror mandat inceteazd inainte de
expirarea acestei perioade sunt inlocuiti pentru perioada rimasd din mandatul lor.

Mandatul membrilor comitetului poate fi innoit o singurd datd.
4. Presedintia si secretariatul
Comitetul este prezidat de unul dintre membrii acestuia, desemnat in acest sens de Consiliu.

Secretariatul General al Consiliului asigurd secretariatul comitetului. Acesta oferd sprijinul administrativ necesar pentru
lucrdrile comitetului, inclusiv in ceea ce priveste traducerea documentelor.

5. Cvorum si deliberiri

Comitetul se intruneste in mod valabil dacd sunt prezenti cel putin cinci dintre membrii acestuia. Deliberarile
comitetului se desfisoard in sedintd secretd.

6. Sesizarea comitetului §i cererea de informatii suplimentare

De indatd ce guvernul unui stat membru propune un candidat, Secretariatul General al Consiliului transmite
propunerea respectivd presedintelui comitetului.

Comitetul poate solicita guvernului care a ficut propunerea sd ii transmitd informatii suplimentare sau alte elemente pe
care le considerd necesare pentru deliberdrile sale.

7. Audierea

Cu exceptia cazului in care este vorba de o propunere care are ca obiect innoirea mandatului unui judecitor sau al
unui avocat general, comitetul audiazd candidatul iar audierea nu este publicd.

8. Motivarea si prezentarea avizului
Avizul emis de comitet se motiveazd. Motivarea cuprinde motivele esentiale pe care comitetul si-a intemeiat avizul.

Avizul comitetului este transmis reprezentantilor guvernelor statelor membre. In plus, la cererea Presedintiei, prese-
dintele comitetului prezintd respectivul aviz reprezentantilor guvernelor statelor membre reuniti in cadrul Consiliului.

9. Dispozitii financiare

Membrii comitetului care trebuie sd se deplaseze de la locul lor de resedintd pentru a-si exercita atributiile beneficiaza
de rambursarea cheltuiclilor lor si de o indemnizatie in conditiile prevdzute la articolul 6 din Regulamentul nr.
422/67|CEE, nr. 5/67[Euratom al Consiliului din 25 iulie 1967 de stabilire a regimului financiar al presedintelui si
membrilor Comisiei, al presedintelui, judecitorilor, avocatilor generali si grefierului Curtii de Justitie a Comunititilor, al
presedintelui, membrilor si grefierului Tribunalului de Primd Instantd, precum si al presedintelui, membrilor si
grefierului Tribunalului Functiei Publice a Uniunii Europene (1).

Cheltuielile respective sunt in sarcina Consiliului.

() JO 187, 8.8.1967, p. 1.
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DECIZIA CONSILIULUI
din 25 februarie 2010

de desemnare a membrilor comitetului previzut la articolul 255 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene

(2010/125/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 255 paragraful al doilea,

avand in vedere initiativa Presedintelui Curtii de Justitie din
26 ianuarie 2010,

intrucat:

(1) In temeiul articolului 255 primul paragraf din tratat este
instituit un comitet cu misiunea de a emite un aviz cu
privire la capacitatea candidatilor de a exercita functiile de
judecdtor si avocat general in cadrul Curtii de Justitie si al
Tribunalului, inainte ca guvernele statelor membre si facd
nominalizirile (denumit in continuare ,comitetul”).

(2)  Comitetul este format din sapte personalitdti alese dintre
fostii membri ai Curtii de Justitie si ai Tribunalului, dintre
membrii instantelor nationale supreme i din juristi
reputati, dintre care unul este propus de Parlamentul
European.

(3) Este necesar si se ia in considerare o componentd echi-
libratd a comitetului, in special in ceea ce priveste baza
geografici a acesteia §i reprezentarea sistemelor juridice
ale statelor membre.

(4  Prin urmare, ar trebui si se procedeze la desemnarea
membrilor comitetului, precum si a presedintelui
acestuia,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1

Pentru o perioadd de patru ani incepind din 1 martie 2010
sunt desemnati in calitate de membri ai comitetului previzut la
articolul 255 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene:

DI Jean-Marc SAUVE, presedinte

DI Peter JANN

Lord MANCE

DI Torben MELCHIOR

DI Péter PACZOLAY

Dna Ana PALACIO VALLELERSUNDI

Dna Virpi TIILI
Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 martie 2010.
Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 25 februarie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. PEREZ RUBALCABA







Pretul abonamentelor in 2010
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1100 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, versiunea tiparita + CD-ROM, | 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
editie anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, CD-ROM, editie lunara (cumulat) [ 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

CD-ROM, editie bisaptamanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur CD-ROM multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor |li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Formatul CD-ROM va fi inlocuit in cursul anului 2010 cu formatul DVD.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibild la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu
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